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INSTRUCTIONS « INSTRUCCIONES - MODE D'EMPLOI « INSTRUCOES
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Los colores y decoraciones pueden variar de los mostrados.

Se venden por separado y estan sujetas a disponibilidad.

Este producto requiere agua templada. Para evitar quemaduras, no utilizar agua
demasiado caliente (por encima de 43 °C).

Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla antes
de empezar a jugar. Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.
La pintura disolvente puede manchar o adherirse a algunos tejidos y otras superficies.
Recomendamos evitar el contacto con alfombras, moqueta, ropa, paredes y muebles.
Si se producen manchas, lavar con jabén (no incluido) y agua templada.

ATENCION: el mecanismo de cambio de color durard més si no se expone esta mureca
a altas temperaturas o a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

Colors and decorations may vary. Each sold separately, subject to availability.
This item requires warm water. To avoid burns, do not use water that is too hot, above
43°C (110°F).

Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean
and dry all items thoroughly before storing. Dissolvable paint may stain fabrics and
other surfaces. Avoid contact with carpet, clothing, walls and furniture. If staining
occurs, rinse with soap (not included) and warm water.

Color-change will last longer if you do not expose this toy to intense heat or direct
sunlight for prolonged periods of time.

La poupée ne tient pas debout toute seule. Produits vendus séparément, selon la disponibilité.
Cet article nécessite de l'eau tiede. Pour éviter tout risque de bralure, n'utilisez pas
d'eau trop chaude, notamment au-dessus de 43 °C.

Les jouets a eau peuvent éclabousser. Protégez les surfaces de jeu avant utilisation.

As cores e as decoragoes podem variar. Cada um é vendido separadamente, sujeito a disponibilidade.
Este artigo requer dgua morna. Para evitar queimaduras, ndo utilizar agua demasiado
quente, acima dos 43 °C.

Egouttez, rincez, lavez et séchez tous les éléments minutieusement avant de les ranger.
La peinture soluble peut tacher certains tissus et autres surfaces. Evitez tout contact
avec la moquette, les vétements, les murs et les meubles. En cas de tache, rincez au
savon (non inclus) et a l'eau tiéde.

Le changement de couleur durera plus longtemps si le produit n'est pas exposé a une
chaleur intense ou a la lumiere directe du soleil pendant des périodes prolongées.

Os brinquedos que requerem a utilizagdo de dgua podem sujar a drea de brincadeira.
Proteger a drea de brincadeira antes de utilizar. Lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos
os acessorios antes de guardar o brinquedo. A tinta dissolivel pode manchar os tecidos
e outras superficies. Evitar o contacto com tapetes, roupa, paredes e mobilia. Se provocar
manchas, enxaguar com sabao (ndo incluido) e agua morna.

O efeito de mudanca de cor dura mais se o produto néo for exposto a calor intenso ou luz

solar durante longos periodos de tempo.
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CHOKING HAZARD - Sl parts, - PELIGRO DE ASFIXIA. Juguetnorecomendedopara  DANGER DIETOUFFEMENT - N
Notforchlren under 3years. ~ enores e 3. Contiene pizas peguefias que podan  Pets ééments. N convent pes CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S)
QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

provocar asfiia en caso de seringerides por el nifio/a.  aux enfants de mains de 36 mois.
A I I E NTI O N : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS
DE 36 MOIS - PETITS ELEMENTS.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado
para menores de 3 afos, porque contiene piezas pequeias que podrian
provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién importante acerca del producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Estas instrucdes trazem informagdes importantes, guarde-as para futuras referéncias.
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